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SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

F. 2007 — 2730 (2007 — 1833) [C — 2007/14211]

27 AVRIL 2007. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 1°* décem-
bre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation
routiere et de l'usage de la voie publique et l’arrété royal du
15 mars 1968 portant réglement général sur les conditions techni-
ques auxquelles doivent répondre les véhicules automobiles et
leurs remorques, leurs éléments ainsi que les accessoires de
sécurité. — Erratum

Au Moniteur belge n° 135 du 7 mai 2007, il y a lieu de lire :

— dans le texte frangais de ’article 7, § 4, alinéa 2, :

«1° 400 daN pour un véhicule ayant une MMA < 3,5 t;

2° 800 daN pour un véhicule ayant une MMA >35tet<75t;
3°1000 daN pour un véhicule ayant une MMA > 75 tet <12 t;

4° 2000 daN pour un véhicule ayant une MMA > 12 t. ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
N. 2007 — 2730 (2007 — 1833) [C - 2007/14211]
27 APRIL 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 1 december 1975 houdende algemeen reglement op de
politie van het wegverkeer en van het gebruik van de openbare
weg en van het koninklijk besluit van 15 maart 1968 houdende
algemeen reglement op de technische eisen waaraan de auto’s, hun
aanhangwagens, hun onderdelen en hun veiligheidstoebehoren
moeten voldoen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 135 van 7 mei 2007 moet gelezen worden :

— in de nederlandse tekst van artikel 7, § 4, lid 2, :

«1° 400 daN voor een voertuig met een MTM < 3,5 t;

2° 800 daN voor een voertuig met een MTM > 35ten<75t;

3° 1000 daN voor een voertuig met een MTM > 75 ten <12 t;

4° 2000 daN voor een voertuig met een MTM > 12 t. ».



